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SutRobert Poeel

Apresentar aos olhos do publico o retrato dos
homens verdadeiramente illustres, e offerecer a
consideracdo geral os tracos principaes da vida
dos cidaddos benemeritos, é por cerlo um bom
servico que se faz aos povos; nio tanto porque
desl’arte se alimenia e aviva a graliddo para
com os bemfeitores da humanidade, mas, ¢ prin-
cipalmente, porque assim se inculca & imitacio
modelos excellentes.

Sob a influencia d'estes pensamentos, temos
a grande salisfacao de enobrecer esle semanario
com o relrato de um dos mais conspicuos varoes
dos nossos dias. Embora, porém, a respeitavel
effigic, ¢ o glorioso nome de Sir Robert Peel
sejam bastanles para tudo dizerem a muilos dos
leitores, — alguns haverd que necessitem de sa-
ber o que fez aquelle grande homem de Eslado
na governacdo de um povo livre, e como se ele-
vou, distinclo e esplendido, enlre os seus conci-
daddos. Para os leilores em taes circumstancias,
vamos escrever umas breves linhas.

— Vae em doze annos que um escriplor de
bom nome, M. Léonce de Lavergne, em um bel-
lo trabalho que tinha por titulo— Sir Robert Peel
et M. Guizol —resumia engenhosamenlte a vida
e os relevanlissimos servicos de Peel nos seguin-
tes termos * :

=««Um fabricante do condado de Lancastre
adquire uma fortuna de sessenta milhdes: tem
um filho, que dd mostras de disposigdes felizes,

3. ANNO DA 5.* SERIE — 1868,

e desde logo protesta fazer d’elle um homem de
Estado. Para a educacdo do fuluro ministro nada
poupa, quer no collegio, quer na Universidade,
quer no mundo. Desde a infancia ouve Peel (ra-
tar em torno de st todas as quesloes, que vio
prender com a grandeza e com a prosperidade
nacional. Na edade de vinle annos entra na Ca-
mara dos Communs, onde se distingue por qua-
lidades mais sohidas, do que brilhantes, taes co-
mo, espirtto reflexivo, grande aptlidao para o
trabalbo, uma reserva digna — mas fria. Chega
a cdade de vinte quatro annos, e ji entdo occu-
pa um grande posto no governo. Desde essa época
obe ao peder ou se relira, segundo as vicissitu-
des da opinilo; mas conserva sempre a sua ca-
deira no Parlamento, seguindo as gran les ques-
toes, exprimindo livremen{e o seu juizo, eslu-
dando, discutlindo incessanlemente, e ganhando
passo a passo uma influencia preponderante. Trin-
ta ¢ dois annos depois da sua entrala na Cama-
ra dos Communs, estava & frente do governo; e
essa auctoridade que entdo conquistou, nio a
perde Jdmais, — antes a aproveila para impoér ao
seu proprio partido duas ou ftres grandes provi-
dencias que lhe repugnam profundamente, mas
que nem por isso sdo menos necessarias. Decde
l}ﬂ poder por effeito dos ressentimentos que pro-
voca; mas aguarda socegadamente que os factos
venham dar-lhe rasdo. Assiste depois com um
legitimo orgulho ao desenvolvimento da prospe-
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ridade — que ¢ obra sud; vé pouco ¢
garem-lhe de todos os ponlos bem mere
menagens; € @ hosa em que cessa de viver |
a Inglaterra toma luto, ¢ 0 reconhecimento uni-
versal grava subre a sua campa estas palavras.
que sio a mais bella coroa ¢ remate de uma
vida de homem : Cordato e glorioso conselherro de
um povo livre! =

Démo-nos pressa, antes mesmo de exararmos
uma breve noticia biographica, de apcntar as
grandes ¢ principacs provideneias (ue assigna
lam a passagem de Sir Robert Peel na governa-
cao do seu paiz, ¢ ds quacs allude o cconomista
francez. .

Sio ellas as seguintes: 1.” a emancipacio dos
catholicos ; 2." o estabelecimento do income-tar ;
3.0 o regulamento do Banco de Inglaterra; .0
abolicio dos dircitos sobre os graos ¢ sobre o0s
generos alimenticios em geral. |

Expliquémos com toda a clareza cada uma d es-
tas providencias; pois que muito convén pene-
trar o verdadeiro sentido de tudo quanto lemos
ou ouvimos. A cxplicacdo serd breve, quanio
singela ¢ despretenciosa.

Emancipacio dos eatholicos. No dia 5 de marco
de 1829 apresentou Roberto Peel & Camara dos
Communs o bill de emancipacdo dos catholicos.
com o titulo de — An act for the relief of IHer
Majesty’s roman catholic subjects.

Roberto Peel tomou como fundamento a ne
cossidade de diminuir a influencia dos padres,
menos temivel em um regimen de liberdade: a
conveniencia de dissolver a associacio cathadjea,
concedendo-lhe o que ella exigia em suas recla-
macdes; e, finalmente, a impossibilidade de sus-
tenlar por mais tempo a encarnicada lucla poli-
tica e religiosa.

A proposta foi tomada em consideraclio por
348 votos conlra 160; volada na Camara dos
Lords por 212 volos contra 112, a despeito da
opposicdo formal de alguns bispos; e, emiim,
definitivamente adoptada no dia 13 de abril de
1829,

Em virtude da emancipacio, (qualquer catholico
pode ser membro da Camara dos Lords, ou da
dos Communs; volar nas eleicoes para depula-
dos; ser membro de todas as corporacoes secu-
lares; e ser admissivel para o exercicio dos em-
pregos mililares ¢ civis—com  pequenas exee-
peoes. A condicdo de delernnnados juramentos
para diversos casos ¢ra a unica, que o bill da
emancipacio apresentava. |

O tempo melhorou depois esta providencia; e
de crer ¢ que o grande benelicio venha a com-
pletar-se.

Em todo o caso, o bill da emancipacio trouxe
a paz dquelle povo, ¢ deu & Inglaterra mais for-
ca e dignidade. Deixémos & accio do lempo o
cabal aperfeicoamente n'este particular,

— Estabelecimiento do Income-tar: Income-lfax tan-
to quer dizer como imposto sobre o rendimento.
e consiste na imposicio de um determinado nu-
mero de pences sobre o rendimento annual de
cem libras esterlinas para cima. Com referencia
ao imposto, os rendimerdos sio divididos c¢m
cinco classes: 1. rendimento do solo, das casas
e de todas as outras propricdades immoveis; 2.°
rendimento proveniente das herdades, ou arren-
dadas, ou exploradas pelos proprios donos; 3.°
rendimento proveniente das rendas sobre o Es-
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tndo: &.* rendimento provenicnte do commer-
cio ou de profissoes diversas : ?i_.“ rendimentos
provenienles de empregos retribuidos.

Foi Sir Robert Peel quem restabelecen em 1842
esle imposto, — ¢ quem o-prorogou enl 1815, Da
primeira Vez houve o [u'n,-::u_um_llu de fazer face
a0 deficit da fazenda s em 18'% for prorogado, com
o intuito de permithiv i Peel o proseguimenty
nas reformas commerclacs, que o crande homem
de Estado encelira.

Tem continuado e dura ainda aquelle impos-
(o, depois de SeCessivas prerogacoes ¢ provi-
denclas. |

— Requlamento do Banco de Inglaterra: Esle as
sumplo demandaria  largos desenvolvimentos
mas, para coohecimento do esseneial do  bill
propaste por Sir Roberto Peel, parece-nos bas-
tanle dizer o seguinte:

Em 18%%, Sir Robert Peel, impressionado pe-
los abusos. de longa data, que resullavam da
emissio indefinida de Notas de Banco, propoz ao
yvarlamento um bill, tendente a limitar a circu-
quﬁn do papel moeda. No que respeila ao Ban-
co de Inglalerra, estabeleccu o bill que sd po-
desse emuttir nolas até & somma de 1& milhoes
de libras esterlinas; tendo 11 milhoes a hypo-
theea da divida que o governo inglez contrahira
em diversas épocas com o Banco; e 13 milhoes
a de titulos do Thesouro (exchequer bills), ou ou-
tras garantias solidas. Fora dos limites dos 1 mi-
lhoes, se o Banco emitlir notds, cada uma dcs-
las deve ser representada nos cofres do mesmo
Banco por um deposito de ouro equivalente. 0
bill restringio aos demais Bancos. enldo cxisten-
tes, a faculdade de emissiio de notas, —devendo
ser recusada aos que de novo se eslabelecéssem

— Abolicio dos direitos sobre_os graos e sobre os
generos alimenticios em geral: E esla a providencia
que principalmente leva & posteridade o nome
olorioso de Sir Robert Peel.

0 grande homem de Estado represenfava o
partido agricola ¢ tory de Inglalerra, prolunda-
mente adverso 4 liberdade do commercio dos
cereacs. Interesses muilo ponderosos estavam li-
cados com a manulencdo das leis prohibitivas
neste particulart e daqui vem que a lealdade
polilica, de accordo com opinioes economicas
muito arrcigadas, obrigavam Peel a permanecer
nas fileiras dos opposicionistas & famosa. Liga.
de que era alima ¢ ardente promotor o grande
Cobden, denominada — Anti-corn-law  League. —

0s esforcos, porém, da indicada Liga, ¢ o clo-
quentissimo, quanto triste e amargurado argi-
mento que a miseria das classes pobres de In-
claterra apresenton, operdram no espirito de Pecl
uina grande revolucdo, e o movéram a passir
para o campo dos mais decedidos seclarios do
free trade, emi materia de geaeros alimenlicios:
_ \n wssdo da Camara dos Communs do 19 de
janciro de IR declaron Sir Robert Peel que @
h'r‘-[l-t"iln de cereaes a sua ”l“"":‘” tLinha evpere
mentado uma r--ﬂlplrlﬂ missdanca I-"ﬂa_-.ml' = hias
ﬂ]ll"l‘n‘llluu @ MARs projeesias ,-' AR .j..._l-nt.-”lu'l_l.
A ﬂl-{‘lls.'nlu JUE s g e ¢ ‘hq‘ M ||..}I;|nll“
do ‘lart“"h""” mglea, ¢ por e occasio profe-
Fio Peel um dos maw “wilos discursos *]“" a lri-
buna de lnglaterra i, omvido, terminando por
fehicitar o Wegmbadogv s P*‘“ facty de arredarel
todos o8 obstacubs & bivee circulacio dos dons
de Deus. Desasete dias, depois das tres leituras,
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duron a discussio na Camara dos Communs:

maioria de 98 voltos, Cenlo e seis ctonseryvadores

apotdram Peel: duzentos ¢ vinte ¢ dojs <p Sepa- |
rivam abertamente d'elle. Na Camara dos I,UI'-.]:-iii

¢ cm o seguimentlo de um discurso de Lord Wellin:
glon, obleve a proposta uma maioria de i7 volos,
No dia 26 de maio de IS era lei de Inclatarra a
hiberdade do conmmercio dos cereacs, para come-
car a lereffeito no dia 31 de janeiro de 1819,
Na vespera d'esle dia memoravel para o POV
de Inglaterra, reaniram s¢ e um banguete na
cidade de Manchester duas mil pessoas; aguar-
diram que désse a meia noute, ¢ quando soou
essa hora alevantou se o presidente, e disse: E
chegado o bom tempo! 1 com effeilo o hom lempo
era vindo para as classes menos abastadas da
Inglaterra, que d'entao em diante iam ter por
commodo preco o pao, a carne, a aliuu‘nlaqim
pri ncipal.

— Seriaagora opportuno lancar aqui alguns
tracos da biographia de Sir Robert Peel: mas
vace Jd longo este arligo, e forca ¢ reservar para
oulro essa goslosa tarela.

P LY [

SILVESTIE BRI,

POETAS E PROSADORES
(Continuado de pag. 15))

Um joven poela, que segue non passibus equis
olritho abeito pelo auclor do Bandolim de” D,
Juan ¢ o sr. Guerra Junqueiro, auctor de um ele-
Fante voluminho que acabo de receber. e que se
intitula Yozes sem echo. |

A epigraphe que o sr. Guerra Junqueiro lomou
para o seu liveo absolve-o anticipadamente das
culpas que The possdmos nolar : es<a cprgraphe ¢
um dos versos que Alfredo de Mussel esereveu
como prologo na primeira pagina da colleecio
das suas poesias: Wes premiers vers sont d'un
enfant. N'elle se resume a explicacio dos defei-
Los que os poemelos colleccionados nas Yozes sem
ccho podem apresentar, como lambem n'elle se
resumia a explicacio das imperfeicaes que abun-
davam nas estreias de Alfredo de Mussel, porque
os Conlos de Iespanha e de Italia, apezar do en-
thusiasmo com que foram recebidos pelo publico
francez, e do admiravel lalento que revelavam,
eslao muilo longe de valer, emquanto a mim. o
Spectacle dans un fauteuil, ¢ principalmente o
Rolla, as Noites, ¢ a Carta a Lamarline.

O que ¢ incontestavel ¢ que o sr. Guerra Jun-
queiro € poela; a sua frase tem colorido vivido,
O stu pensamento rescende fragrancias de poesia;
S¢ 05 dedos ainda [he (remem na Ivra, se a nola
que elles desferem sae balbuciante e incerla, ¢
porque... ses premiers vers sont d'wn enfanl.

Mas uma singularidade da poesia moderna, sin=
eularidade que ndo sei se haja de alcunbar de
defeito se de predicado, que noto nos primeiros
versos do sr. Guerra  Junqueiro, que encontro
mesmo em muitas das pocesias do sr. Simoes Dias,
Mas que se manifesta de um modo mais nolavel
nas Apparicaes do sr. Guilberme d'Azevedo, ¢ uma

cerla melodia morbida da palavra, que nos acca-,
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: - 'recia o ouvido, que nos embala docemente, mas
a final foi o plano de Peel adoptado por uma |

(que por fim de contas baslanles vezes nada ex-
peime s roupagem ondulante @ brisa, que a brisa
franze e tufy, mas que nio desenha as formas de
um corpo ou de nma estatua., que nido faz sendo
ondear em mil pregas, (que nos encanlam, a ca-
pricio da aragem, mas que, apenas se fhe vai a
lecar com a -mio, se muda n'um farrapo informe.

Eu ndo sei se deva chamar a isto defeito ou
Qualidade s porque emfim d'antes a pobreza da
ideaera pobreza pobre, hoje ¢ pobreza doirada;
hoje qualquer poeta, por menos valia (que tenham
a8 SUAs composieoes, stmpre as veste com luxo,
stmpre dhe scintilla a frase, sempre lhe canta o
verso, seintillar de lentejoula, melodia morbida
que nos adormece n’'um monotono acalentar, como
2 davaga a quebrar no costado da gondola e a
desfazer-se em espuma, mas melodia em todo o
caso, mas resplendor afinal. E parece que estes
luzeiros andam’ no ar como os pyvrilampos, que
esta foada se insinua facilmente “pelos ouvidos,
porque lodos os poclas coniemporancos possuem
esses predicados, logo que se eslreiam !

Quando notei que uma tal singularidade e ma-
nifestava principalmente nas poesias do sr. Gui-
Iherme d*Azevedo, ndo quiz dizer com isso que es-
le juvenil pocta ndo lenha um talento fresco ¢ mi-
MOS0, ¢ que as suas composicoes sejam desliluidas
de pensamento muitas vezes elevado, muilas ve-
205 commovente, delicadissimo oulras. A carla
clogiosa com que o sr. Ernesto Marecos acompa-
nha o volume ndo exageera o merecimento do poe-
lay e por isso mesmo ¢ que cu, mais do que a
todos ¢s outros o temo, porque ndo ha sereia de
mais doce voz, laranjal de mais penetrante aro-
ma, ¢ essaomelodia enfeilica-me e nio me deixa
dispor liveemente do meu espirito para julgar,
como devo, o que tem de falso ou de frouxo o
pensamento, porque esse perfume cda-me nas
veras um languido torpor, e nio me deixa colher
0 fruclo para vér se e peco ou sdo. Depois essa
morbidez ¢ forcosamente monotona ; perde a poe-
sia n'ella a sua feicio viril, o verso deixa de ser
vibranle para ser um acalentar frivolo ainda que
suave, ¢ os poelas, que assim descanlam, mere-
cem ser coroados de rosas, como Platdo ordena-
va, ¢ expulsos da republica.

Islo ¢ gerai, repito, senle-se no sr. Guerra Jun-
queiro, no sr. Simaes Dias que, ja se vé, com o
clevadissimo talento que o distingue, compensa
com admiraveis raplos esse desfallecer da veia
poetica, no sr. Guilherme d’Azevedo, no sr. Pe-
dro de Lima de quem logo terei que me occupar ;
sente-se num mimosissimo poela do, Porlo, o sr.
Dias d"Oliveira que publicou um formoso poeme-
lo mlitulado Lyra intima, no sr. Theophilo Bra-
aa, principalmente no seu ultimo livro A Ondina
do lago, ¢ em quantos mais ! D'onde veiu isto?
Qual foi a Cirse que poz aos labios dos poelas da
nova zeracio a laca do licor inebriante? Quem
inoculeu nas veias da moderna litteratura este sen-
sualismo de frase, se assim me posso exprimir,
este sybaritismo do verso que a enerva, e que
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adormenta o publico? Remonlando de um a ou-
fro parecc-me (ue ir¢l enconlrar a causa primaria
n’um dos maiores lalentos poeticos de Porlugal,
o sr. Jodo de Deus. Foi elle quem deliciou todos
os que o poderam escular com o vago indefinivel
. das suas poesias, com os harpejos ao acaso da sui

Ivra, com a tristeza morbida das suas endeisas:
foi elle quem principiou a introduzir na poesia
amorosa um sensualismo pagio que a &ffrouxa, foi
querendo seguil-o por csse caminho em que
deliciara a lanlos que principiaram a appareeel
aqui os seros de-veludo, ¢ os seios jaspeados, ¢
alem as pernas forneadas, em fim esse maleria-
lismo que invade por loda a parle a poesia mo-
derna, e que dispensa a elevacio do pensamenlo
comlanio que seja ardente e lascivo o eslvlo; e
depois veio o cullo da palavra, ¢ do som. Com-
tanlo que acariciasse o ouvido, deixou-se sair dos
bicos t]a penna a frase, ainda que podesse ser es-
boroada a mais ligeira analyse.

Foi ainda o sr. Jodo de Deus quem inspirou
aos modernos poelas esta predileccdo pelo vago,
pelos iriados globulos de sabdo que um sopro des-
faz, pelos sonetos d’espuma brilhante. Foi aquella
sua bellissima poesia que comeca

Foi-se-me pouco a pouco esmorecendo
A luz que n'esta vida me guiava

foi ella que ensinou o sr. Guilberme d’Azevedo a
escrever 0s Sonhos passageiros, poesia 1o encan-
tadora pela palavra quanto quasi nulla pela idea.

Querem um exemplo bem frisante da magia,
que a poesia moderna possue, e ninguem em grau
mais elevado do que o sr. Guilherme d’Azevedo ?
Qicam pois :

Constante aspira¢io nos traz a vida
Suspensa como a nuvem que esvoaca

E breve, qual a nuvem, tambem passa,
Buscando o azul dos céus na despedida,

Se ha prantos, ninguem chore a alma fugida !
Sagremos sempre a lagrima i desgraca,

Que a tristissima sombra que esvoaca

Outro clima procura, outra guarida !

Oh! leva-me tambem, luz do poente,
‘Suspenso n'um teu raio que illumina -
Li nos céus o infeliz clernamente !

N'este exilio d'abrolhos, luz divina,
Todos soffrem que o céu bem o presente:
Mas allivios ninguem na dor ensina !

E isto que eu chamo o encrvamento da poesia,
e a morbidez datristeza! Onde se enconlra mais
suave encanlo de palavra ¢ de tom? Que vicosa
folhagem ! que matizadas flores ! que perfumada
grinalda! mas qual ¢ o pensamento que ella em-
moldura? Quasi nenhum; que a vida ¢ lrisle, ¢
que a morte consola, simples thema para varia-
coes. E nellas ¢ realmente magnifico o sr. Gui-
Iherme d’Azevedo ; a palavra occorre-lhe opulen-
la, a frase colorida, o verso melodioso, a estrophe
cheia ¢ sonora: a lendencia que noler da uma
cerla monolonia aos seus versos, mas, como o seu
talento ¢ verdadeiro e elevado, ndo s6 se léem Se1-

pre com prazer, mas enlre elles apparecem. de
quando em quando, alguns, que o auclor, fascina-
do pelos ouropeis, tem talvez em menos conla,
¢ que eu gcho admiravers, porque _n'ﬂ:ilus appare-
ce a idea sem grandes recamos asialicos, e ape-
nas com o sendal de lina gaze que fluctuava em
lorno das deusas da Renascenca. Taes sio por
exemplo o Berco ¢ o Tumulo, pocsias em que ha
originalidade, sentimenlo, e, o que ¢ mais para
maravilhar, sobriedade no eslylo. Flores singelas,
colhidas talvez ao desdem, rescendem um aro-
ma suave, que deleila e vivifica, ¢ ndo o langui-
do perfume d’essas rosas de Peslum que o sr,
Guilherme d’Azevedo lanto folga d’entrancar. Nio,
a fragrancia, que rescende das violetas do berco
e das rosas pallidas do tumulo, ¢ ainda como que
uma exbalacio da que perfumava as paginas en-
canladoras do Amor e Melancholia.

0 berco ¢ pois a guarida,

A estancia, o éden risonho,
D'onde o triste entra na vida
Pelas devezas do sonho !

N'elle se apresta a viagem,
Que, se espinhos sé ndo tem,
Tem sémente uma paragem,
A da eterna campa além,

Islo ¢ singelo e bom. E a quadra final da poe-
sia O fumulo que maviosa simplicidade possue !

St as suas rosas sio pallidas,
O que importa ! quero-as eu,
Porque as rosas sio no tumulo
As mensageiras do céu,

D¢ o sr. Guitherme d’Azevedo mais virilidade
20 pensamenlo, fuja dos encanlos da palavra so-
nora, sem perder a mesiria de forma que o cara-
clerisa d’'um modo (3o nolavel, e sera inconlesta-
velmenle um dos nossos bons poelas, porque nio
se enconlra facilmenle uma primavera, como a
sua, tdo rica de flores, flores que parecem agora
eslereis, mas que o sol d’estio ha de com cerleza

desalar em fructos.

(Continua) N. PINHEIRO CHAGAS.
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FIM E UTILIDADE DOS ESPELHOS

As fabulas de Phedro sio escriplas com tal
arte e talenlo, que parecem um reflexo da eda-
de de ouro da litteratura latina ; a propriedade
da sua expressdo faz que cada palavra ache a
sua juslificacdo nos grandes modelos: a clegan-
Cla rara ¢ a riqueza inexgotavel da sua lingua-
gem revelam o emprego de uma lingua materna.

intre os escriptores lalinos, contemporaneos
de Phedro, ndo sabemos que outro apresentasse
pinturas mais fieis da sociedade d'aquella epocha,
quadros mais verdadeiros dos costumes do secu-
lo de Augusto.

Nola-se facilmente em cada fabula, que o au-
clor prelende chegar a um fim indirecto, de fa-
cil comprehensido. Este fim ¢ nio so moral, mas
wistruclivo,

Esles titulos incitaram-nos a algumas (ranslac-

¢ocs das que se nos afliguram mais conceituosas.
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Adverlido por este exemplo, examina-te mui-
{as vezes. | ~

Um homem tinha uma filha muito feia, e ao
mesmo tempo um filho notavel pela kelleza doj
seu rosto.

Brincando um dia, quando creancas, por aca-
so viram um espelho sobre a cadeira de sua
mae.

Immediatamente o joven comeca a gabar a sua |

este brinquedo ¢ esta vaidade, encolerisa se.
Tendo por injuriosas todas as palavras de seu
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irmao (¢ nada mais natural), dirige-se a seu pae,
decidida a offender o vardoso a <eu turno, ¢, no
ereesso do seu despeito, eensura-o por fer clle,
que era um rapaz, tocado n‘um objecto de mu-
Hicres.

0 pae abracando e heijando ora um ora oulro,
¢, repartindo egualmente por ambos as suas do-
ces caricias @ ocen quero, Thes diz que cada um
de vos olhe para o espelho todos os dias: tu,
meun filho. para que nao deixes inquinar a tua
belleza pela fealdade do vieio; e tu, minha fi-
lha, para que adquiras por meio das boas quali-
dades os altractivos que te faltam.»

ASNTONTOD MALIY D ALMEIDA NETTo

Torre de Guillicrme, em Lidlobonne

A cidade de Lillebonne, situada no departa-
mento inferior do Sena, e que nio ¢é scndo a
Juliobona, devia ler tido, sob o unperio dos ro-
manos, grande importancia, a julgar-se pelos nu-
merosos vesligios (que se enconlraram nas suas
ruinas, taes como amphithealros, soblerreneos,
tumulos e urnas sepulchraes ete.; fora, porém,
eclipsada durante a invasio dos barbaros, ¢, d
excepcdo do que refere a chronica de S. Wan-
drille, dizendo que no meiado do seculo VII fam
buscar, as ruinas dos templos pagios, canlaria
propria para a construccao da egreja de S. Mi-
guel, ndo se encontram mais signaes da existen-
cia d’esta cidade até a dominiacao dos norman-

dos que, attraidos pela belleza da posicdo, alt.

edificaram castellos, enlre os quaes figurava o
d’Harcourt. 0 tempo e as successivas revolucoes
fizeram operar grandes mudancas a esla cidade,
e o estylo de cada ¢poeca, mudando-The a pouco
e pouco a feicdo primitiva lornou-a quasi desco-
nhecida.

{a sendo um espaco immenso, para onde se pe-
netra por uma pequena porta. Uma rede de ver-
dura mielada, que cobre eslas ruinas, di-lthes um
aspecto imponente. A esquerda da porta da en-
trada cleva-se a torre de Guilherme, que se cha-
ma lambem torre de Lillebonne (vide gravura),
a qual ¢ separada do corpo da residencia por
uma ponle levgdica de 33 pés, lancada sobre
um fosso muilo profundo. 0 diametro de 92 pés
¢ dividido ecom czualdade entre o cheio e 0 va-
sio, ¢ os muros teem 13 pés de grossura. As ja-
nellas de forma panteagudas, as abobadas orna-
das com floroes, revelam ja esta edade de aper-
feicoamento, ou anles de engenhosa imitacio,
na qual a originalidade das concepedes roman-
ticas da archilectura inlermediaria comecava a
reconhecer ¢ a sujeitar-se & influencia da archi-
teetura mais classica, Sébe-se ao cimo do castel-
lo, nio sem alguma difliculdade, por sobre o en-

tulho que o tempo aceumula todos os dias, e

| . ; :
[d'este ponto elevado gosa-se uma das mais deli-

O recinto da egreja de S. Miguel ndo apresen- ! ciosas vistas da Normandia.
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Neste castello, tdo eelebre pelas suas antigas; FEsta pnmh*rm_-:‘ip I*E’liitli'q’f'l 90 _{.‘Stillj{} .qllu? szi*f,.l:un!n

¢ leressantes vecordacoes, ¢ que Guilherme os nobres de vivérem nas Hmb.f‘.i‘i??? ae i'am!n.,
¢ reunto o emoassembléa com todos os IJ;lr.‘m_qj rlxr;lil‘uil l‘lH_IHH'[IHIHIi‘l con a .]H'l l."ILI]:.I.-:L- (i ““
para deliberar sobre o seu audaciosy pruju-vlnT cilivdo Iri!illnwrplur rotmano iy i i ﬂnl‘“I“““_Id-
que se realison em setembro de 1066, e foi ali quando lll?.!.'t'.‘_ i HH_!'('-’H f:ﬁ_.*_u.}n, el s,ul}fbur.-;
ainda que s lizeram todos os preparalivos Jrara ialigrid u_:'rym.-f_ru: .*Hfrlff F"“'. _;Iyr_r; :*.‘.fu.!ﬂ‘un ;;{,5.
() p-.'lt' CHL exeCUcho, - it duleins, nildd homtne, H;‘-’” lthero. & _ todas
| cids cousas que prestam ultlidade, nada ha nge-

. : PO il B thor, nmada mais fecundo, nada mais suave, na-
ALGUYAS CURIOSIDADES WISTORICAS E OLTRAS ACERCY frag e digno do homem livre, do que a agri-

DO CoM¥tKCIY ccnilura.
I -~ Tem =em duvida a agricullura iima, grande
T — | imlmrltllll'i?l- ¢ muru[-,; por 4_:.1:IH da 1mais Ellih'tdﬂ
e s St AU s Bratt e consideracio : mas a industria, o commercio. ¢

e

——

I; Fliies it s, of les wtites no. | as arles, sem fallar das leliras e das scienciag,

eSSl s, ; - sio acredoras de igual estima, de igual digni
i L A N F ta .'I--!-' .‘F"I-.'- . : . g ‘

Tl e g Y dade, de igual contemplacao.

W one o | Deoque provird, porém, a antiga prevencio
P e e ductions et | sontra o commereio ? Imaginava-se que era inde-
i it les ues aug watres s sa- feorosa uma profissdo. que no seu exercicio de-
A A Wb A L e e s e 5 g engano, a simulacio
t e Bat boe diferents penples et oo a o mentira, --ecircumstancias, como gue inse-
i e e SR SME )| peraveis da nalureza dos negocianles (quod adeo
Mo Henre Bicielot, Dict. éw. de la | familiare est mercatoribus. ul congendum videatur )
=SB AS, Felizmente este modo de vér as cousas nio se
E curioso tomar nota do (ue pensava a respei- jconforma com a razio. nem com os proprios
to do Cemmercio um dos mmores homens da !inh‘:'t‘ﬁﬂ‘ﬁ dos homens (que exercitam o comimer-
antigomidade. C105 e, ainda por maior felicidade, a experien-
Licero exprime-se n'estes termos : Sardidi etiam clamostra que outro e i diverso rumo seguem
piritandi, gui micreantur nmercatoribins, quad  sta- | os necociantes honrados, — regra ceral de uma
Avm vewdand 2w enwim proficiunt, nisi admodum classe tio numerosa, quanto prestavel ds socie-
tendiantur, | ‘dades humanas,
Eem outra parte: Mercatura ant. m, st lenuis! (s jroprios anleresses dos meqoctantes ? Kim: a
exl. sordidy putan ta est : sy magua el copiosa, mul- | hoa fe. a exaclidao no cumprimento da palavra,
la wndgue aportans, waltisyns sine vanitate im- ‘@ pontualidade no pagamento do que se deve...

I

partiens, non st a .I'Hp-hrm f‘:’n;u'r-unf:!, ~.l‘r 'i:-ii"h,l o melhor {llit‘t‘l‘l.‘t.} ¢ que ]]ﬂdi‘.‘ gssentar o
Por estas expressies do crande philosopho ro- ' commercio. .
ane. veésse gques em geral, considérava elle Co- X este proposito recordarei o que se ¢ no Es-

mo seado menos nobre o commercio, mas que  pirdo das Lets. Cila Montesquicu uma lei da Re-
ao menos merecky dinda alzuma contemplacio publica de Genebra, que excluia das magistra-
O Commentioo em ponto grande, — a0 Passo qque duras, e até da entrada no Conselho Supremo,
dacwda por mudo tenws piereatura o era e fos fithos d'agquelles que viverant ou morreran
cillmente sordida e il Ansoluveis, uma vez que esses filhos: nio pagus-
Nacedicas das obras de Cieero, que terho & sem oas dividas de seys pacs. — O effeito d'essa
Viste, eneontro um conmentario stnz2ular do ej, ohserva:-Montesquicu. era o de Inspirar con
pensamento e philosopho romano. A annota-  flanes pra comos negoclantes, para com os ma-
cao do conimentador vae ainda alem do modo ,*_:i:-‘-lr":n!u:-'_ Pira com a ll['t_l{]l']il |_'illi1fh‘_-- vindo a
de sentir da p]l“-“ﬁﬂphi;l antiza, o mereee *F e suneeceder que a fe particular tivesse ali a forca
produzida como specimen” de aberracdo do espi- da fe publica.
rilo, .'.ii!hi.i ¢ h‘!‘.’]pﬂ:-'- mu visinhos da vhoca (IS lihndi:.'u::‘ Ui.‘!‘:‘-t‘I'\E’l O Mesmo Hﬂl]lt‘:-‘ﬂllit‘“.
actoal @ Nobdwores wostrt in agris veeund, et merci- foram mais avante. «O filho nao podia dispen-
Bhchld sig :!f““_ﬂhlh!”l"_ Tl VU Jure Hfﬂnl”'* siminl sar-spe dt_‘ I};iu;lr as {:Ii\il!ﬂs du Pﬂ'v' ﬂilltiil {!ua”-
ll.'li'l_.h'-'h“Hl*.'.'"g'H'f:'f' et nekilis CENS NON el Uu,irf do fﬂi":iil”l tlhl"il-'”l.'fll.'i de |1L‘I'I‘-l|'.|1‘{l. A lt"i dﬂl;- Hhﬂ"
Cret o howitnnm gtheere Cdhas, pupd t'?'.-""'f' lins,  dios era prnmulq;‘;tiu para ”“m‘ l‘l‘{'ﬁllblil‘ﬂ funda-
anl wicnda Hr';-ij”H ?qu:,.’i,i.‘} Nee Qhadcis, e frarenlt- da o l.‘i,_l['[”“{‘l't‘i‘tn: CIa eu creio (que a ]]I‘ﬂ[}l‘iﬂ
Fris Jorcunt, dum rem facrant, N razio do COMMICTreio dt"‘lm I“xll. esla “IHHH['&U—
Lomo se dissesse : =05 nossot nobres VIvem que as dividas condrahidas pelo pae desde que
Nas suas quintas, e a tal ponto menospresam a o titho COMCCasse a negoeiar, nio podiam one-
ndreancia, que bem comvencidos e mostram de rar os bens mh]uiriﬂus por esle. U'm necocianle
(e IRTUREYS t"H[H]J:-'I.l.Tl‘L‘t‘ Jirm ﬂthl':‘i!t" t‘:‘-l;‘iln‘h‘u‘idlh deve mpre lter t‘m‘i['l]u‘a.‘j:m‘*nlu das Hb?i!..‘:}it'ﬂl‘i
que um mesmo individun A negociante e noa- que contrahiu, ¢ recular.se a todo o inslanle
bire dJO Mesno [._'ﬁﬂ]'i‘in‘il F na H‘E'd.idt‘. nin hd E [‘t'l'" F:-'-l:h!aj I]d U4 f'.'kl’ltl.ﬂn_w: l” :
mundo unn classe de homens mienes eonsistente. - — Vimos ha Pouco a desfavoravel Opinido de
fenos Tiel. menos annga daverdade, do que o3 Cicero a respeilo da dignidade do conmerelo, -
negeciantes: en guanto negociam. nio perdéam. Oucamos AROTA. ¢ aprecicmos com o necessario
et a amigos, nem 1 parentes neer da critica a opiviao de Montesquicu, no

I} Cicers. Deobfocie five gipmne JUe respeila ao exercicio do commereio pela no-
(2 X cicde a S O ] R 0 T B T TR . CRC PR | . breza.
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Um pequeno capitulo (1) do Espirito das Leis ¢
consagrado a esta especialidade, ¢ diz assim ;=
E contra o espirito do commercio que a nobre-
za 0 exercile na monarchia. «Seria isso prejudi-
ccial ds cidades, dizem os imperadores Honorio
«e Theodorio, ¢ acabaria enlre os negociantes ¢
«0s8 plebeus com a facilidade de comprar ¢ de
«wvendero —E° contrario ao espirito da monar-
chia que a nobreza exercile o commercio. O uso
que na Inglaterra permittin @ nobreza o com-
mereio, ¢ uma das cousas qite mais conlribui-
ram para cenfraquecer ali o governo  monar-
chico.» : '

Cumpre ponderar, anles de tudo, que a ob-
servacdo de Monlesquicu a respeito da Inalater-
ra ¢ desmentida pelos factos. Em nacao alouma
¢ o principio do zoverno monarchico mais vi-
goroso do que na Inglaterra Ainda hoje, e quan-
do por toda a parle o principio demoeratico tem

T

tomado neremento, estamos vendo que nenhom |

soberano é mais respeilado, do que a Rainha
Vicloria. -

As expressoes dos imperadores Honorio e Theo-
dosio, que Monlesquieu cita em abono da sua
these, encontram-s¢ no Cod. Lib, IV. Til. LXNIILIL
— Por quanto Montesquicu cila apenas, ¢ em
francez, a ullima parte da disposicao legislativa,
devo completar — no proprio original—a let que
invoca. Diz assim: Nobiliores natalibus, et loio-
rum luce conspicuos, el pelrimonio ditiores, pernicio-
sum wrbibus mercimonium erercere prohibemius, -l
inler plebeios el negotiatores facilius sit emendi ven-
dendique commercium. Vé-se que os imperadores
prohibiam o exercicio do eommercio, nao s aos
nobres de nascunento, sendo lambem {43 pessoas
revestidas de honras, ¢ aos proprielarios mais
ricos, — ¢ isto afim de tornar mais facil— entre
os negociantes ¢ 02 plebeus — as transacedes de
compra e venda.

tAcaso, porém, devia esta determinacio dos im-
peradores romanos justificar, aos olhos de Montes.
(quicu, o absurdo de vedar & nobreza um exer-
cicio que nada fem de’ vil, um exercicio que tao
proveitoso ¢ & communidade ?

¢ Us nobres, os influentes, os opulentos gue se
dedicam ao commercio, pralicam porventura
nesse exercieio alguns aclos que possam ser pre-
judiciaes ds cidates? Nao, por certo. Em vez de
serem nocivos & commnnidade, contreibiiem efli-
cazmenle para que florecam as manufacturas e
a navegaciao, — conlribtem para que oblenham
meios de subsistenecia um consideravel numero
de creaturas humanas, —e, fornam se
sociedade, quando alids poderiam condemnar-se
a uma existencia esteril ¢ menos digna.

Nido se aconselha, nem pode aconscelhar-se d
nobreza que exercile as arles mecanicas ¢ ser-
vis ; mas nesta cathegoria ndo esta o commercio,
— pois que ¢ elle uma occupacio livre, ¢ uma
sciencia fundada em caleulo, bascada na inves-
ligacdo das necc:sidades dos povos, no conhecel-
mento das locaiidades, nos grandes inleresses
dos Estados.

Em oulro tempo queria-se que a nobreza so-
mente se occupasse da guerra, — porque somen-
te se sonhava na chamada gloria, ¢ ndo na ver-
dadeira felicidade dos povos.

A esle proposilo sio muito expressivas ¢ repas-

(1) XXI do Liv. XX,

ulels al

sadas de boa philosophia as seguintes reflexoes :
==« Temos apenas tempo de ollar em torno de nds, e de
morrer, dizia Pope. E deverd acaso esse rapido
instante de existencia ser somente  destinado a
verler Tagrimas e derramar sancue ? Deos deu o
ferro aos homens para cullivarem a terra ¢ exer-
ctlarem as artes,—e oS homens empregaram-no
e degolar-se uns aos outros! O guerreiro nio
cneara sendao como mstrumento de conquista.
Conheco toda a importaneia da guerra no caso
de justa defeza; mas choraria sobre a minha
palria, se ella sdmente fosse guerreira b == (1)

0O commercio, do mesmo modo que a agricul-
tura, a industria, as letlras, as sciencias, ¢ as
bellas arles, ¢ sempre necessario, ¢ sempre ulil
Q08 POVOs; NA0 assim a guerra, a qual so ¢ ne-
Cessarie por exeepeio, so ¢ justificada pela im-
possibilidade de fazer triumphar por meios paci-
ficos 03 direitos ¢ justica das nacoes,

-~ No artigo immedwlo  veremos que ainda
nos lempos anteriores ao nosso tiveram  voga
idéas mais sds, e praticas mais diseretas, do
(que aquellas que temos estado a combaler,

JosE SILVESTRE MMREIRD,

PHILOLOGIA

QUESTOUES SYNONYMICAS .
OriMad DE E. BARRAULT

Substantivos formados de radwaes diversos

DOUCTRINAS, DISCIPLINAS, LETRAS, ARTES, ESTUDOS

As linguas (¢em, como as sociedades, seu tem-
po de infaneia, Destinadas a exprimir o pensa-
mento do homem para que elle possa communi-
ca-0 aos seus similhantes, seguem necessaria-
mente os progressos de sua cultura inlelleeinal.

Como o espirito humano, de que ellas siio os
instrumentos, procedem da synthese & analyse.

As primetras nocoes que temos das cousas nido
podem ser sendio muilo geracs ¢ muilo confusas;
um exame mais attento distingue-as depois, di-
vide-as, subdivide-as ¢ classifica-as.

Nos differentes idiomas, estas nocoes geraes on
primitivas acham-se. em grande parte, expressas .
pelas palavras raizes, que constiluem o mais es-
sencial da lingna, e que sao geralmente palavras
simples ;3 na lingua allemd, por cxemplo, um
grande numero de radicaes sio monosyllabicas.

Depois, @ medida gque a vida social se desen-
volve, que a cultura intellectual faz progressos,
que as nocoes se lornam mais precisas ¢ mais
distinelas; & medida, em uma palavea, que se
criam as sciencias, cresce em proporcio o nu-
mero das palavras, e, como se diz, enriquecem-
s¢ as linguas. ;

D'aqui nasce a vanfagem ¢ a necessidade de
analysar ¢ conhecer a accepcdo propria de cada
palavra, afim de que mais acertadamente possa
accommodar-se ao assumplo especial de que se
traclar.

Facilitar esse conhecimento ¢ analyse ¢ o que
nos propomos, continuando a offerecer aos nos-
sos leitores o parccer de M. Barrault,

1) Developpement et defence du systéme de la noblesse com-
mergante. Par M, U'Abbe Goyer. |
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Douctrinas, disciplinas, lelras, aries, ¢studos sio
termos objectivos com que se designam as scien-
cias. Estas quatro palavras conteem todos 0s co-
nhecimentos que servem de formar, de desen-
volver., de orpar o espirito humano, ¢ que sio
comprehendidas no termo mais geral huwmanida-
des (cultura intellectual ¢ moral.) Assim cm re-

lacao ao conjuncto dus conhecimentos humanos

contidos ‘nesta ullima palavra, douctrinas ¢ dis-
~ciplinas designann 0s seus ramos particulares, isto
¢ cada sciencia considerada como um systema
coordenado de conhecimentos, por exemplo, a
philosophia, a physica, a mathemalica, a histo-
ria, elc., com esla differenca qm‘.'dﬂuru'amm de-
signa antes as sciencias especulativas e abstra-
clas, e pertencem & instruccdo philosophica e
sabia, e disciplinas as que perlencem & vida or-
dinaria, as sciencias praticas.

Letras ¢ artes abracam todas as sciencias com
esla differenca que letras, palavra de um sentido
mais restricto, quasi litteralura, designa as seien-
cias taes coino nol-as apresentam o8 livros, que
servem de enriquecer de conhecimentos o nodsso
espirito, ¢ de formar a rasio e 0 gosto; emquan-
to que artes, palavra de um sentido latissimo
(letras, stiencias. arles em geral), as designa facs
como o seu conhecimenlo exercila immediala-
mente a nossa cullura intellectual ou artistica.

Todas eslas palavras de significacdo objectiva
téem por correlativo o lermo subjectivo estudos
que designa, no seu mais vasto senlido, s mes-
mos conhecimentos taes como a clles nos appli-
camos e lhes dedicamos nossos cuidados.

E em rasio d'esla significacdo subjectiva que
esla palavra ¢ acompanhada ora de terminativos
{aes como — meus, nossos estudos; ora de um res-
trictivo que faz conhecer o objeto mais especial,

como cestudos de letras, de humanidades, elc.
ANTONIO MARIA DCALMEIDA NETTO,

ENPRESSOES LSADAS PELA GENTE RUSTICA DO BAIXO DOURO

(Foz do Tameqga, Euntre ambos os Rios, kEja, §S. Vieente,
Santa Clara do Torrdo, Alpendurada, Mafamude, Relorta,
Lavaldvures ele. ele.)

Dar de comer & mundi- Dar de comer ds gali-

cie. nhas.
Paparicar. Dar de comer aos bois.
Canalha. Rapazes.
Crealuro. Creatura.,

Expressao para chamar

Bushe, bushe.
os bois. (Ndo variam.)

Copia. Copula.
Conversado. Namorado.
Bo. Bom. (Interjeicdio empre-

aada a cada passo.)

A poig, 4 pois! Ora pois.

Burnir. Engominar,

Compor. Concertar.

Fazer minga. Ser preciso.

Assanhado. Indisposto com alguem.
Um tudo nada. Quasi nada.

Neja. Exceplo eu. (Parece ser

corrupcdo de nio seja
eu.)

Vento ao supé, Vento leste.

Quanlé. Se assim fosse.
Quaesquer uma cousa. Qualquer cousa.
Quer ndo. 0 mesmo.

Raso (fallando de medi-

Rapazado.
das.

Mochila. Moco da ftrazeira (nos
trens.)

Folear. Divirtir-se.

Um Z¢ Pereira, Um bumbo ou um tam-

_ bor.

Nio passo de goslar, (:0slo pouco.

Consanle. Conforme.

Einantas. Antes.

Conto de réis.

Contos de réi. ' (
Uma cifra.

Uma nada.

Fruito. Frugtﬂ.
Pivida. Pcﬂdp.
Latada. Parreira.

Para a esquerda.
Para a direita.

Para Baido.
Para Rezende.

Derrancar. Azedar o vinho na pipa.

lZspadela. Leme d'um barco do
Douro.

Cothurno. Piugas.

SOeos, Tamancos.

Vage. Feijao verde ou carra-
pato.

Comer peixes que nas-
cem no Douro com
faes nomes.

Suspensorios.
M. DERNARDES BRANCO,

— = . -

Querendo Mahomet, por um ultimo esforco, as-
secarar o seu duplo poder legislativo e religioso,
offereccu uma fortuna immensa a um dos seus
partidarios, promettendo lhe fazel-o partilhar do
seu poder, com a condicdo porém de descer ao
fundo d'uma cisterna e gritar de ld : «Deus ¢
Deus, e Mahomet ¢ o seu propheta.»

0 parlidario conveio na condicdo, e a impes-
tura maravilhou o povo que se prostrou de joe-
lhos ante Mahomet, o qual exclamou: «A voz de
Deus foi ouvida, fechemos para sempre 0 san-
cluario da sua palavra! ¢ em seguida entulha-
Ilharam o poco com pedras.

Comer um Sanlo Antlo-
nio ¢ um Judceo.

Alcas.

LIVRARIA NACIONAL
No prelo para sair no proximo mez de junho:
MEMORIAS de D, Fr. Joio de 8, Joseph Quelror.
Bispo de Grao-Para. com uma extensa introduct

ciho hiographica ¢ muitas notas illustrativas, pelo
sr. Camillo Castello-Branco.

S

X um importantissimo manuscripto, sobre o qual pesou o
esquecimento de mais de cem annos, :

O Bispo_do Pard csereven a  historia clandestina do  seu
tempo, com a hiberdade de quem presumia que o seu manus-
criplo nunca entraria na estampa, nem viria a preencher parte
de uma vasta lacuna que nos deixa bem conhecer a historia
do pas<ado, hittoria intitna, umas vezes irrisoria outras vezos
escandalosa, das fam#has illustres que hoje se pavoneam das
virtwles de seus avos. O frade bento, cujos talentos poderam
cleval-o a 1do alta jerarchia ccclesiastica, conhecen a fundo
0§ victos do sea tempo, e personalisou-os sempre;_pﬁrn dar
mais auctoridade dis suas rabelaicas historias. Por amor d'isso,
e da picante lingua com que o genio o dotou, morren dester-
rado no mosteiro de Santa Maria de Alpendurada, por ordem
de Sehastiio José de Carvalho e Mello, marquez de Pombal.

As Memorias do Bispo do Para hiao de formar um livro
em 8.° de mais de 200 paginas, com variada leitura, deixan-
do vivo pesar de ndo serem mais extensas. A custa de mui-
tas averiguagoes, o sr. Camillo Castello Branco, pode illucidar
0 segredo da perseguicio, e a vida intima, bastante obscura, do
talentoso prelado do™ Pars,

Typ. Franco-Portugueza — Rua do Thesouro Velho n.° 6.
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